
MESA ELEVADORA MOTORIZADA
MOTORISED ELEVATING TABLE
TABLE D’ÉLÉVATION MOTORISÉE

Permite el flujo de azulejos e varias direcciones distintas (no 
simultáneas), sin alterar la altura del plano de trabajo. Está 
compuesta por una plataforma accionada mediante husillo y 
motorreductor, el cual se posiciona comandado desde un cua-
dro eléctrico dotado de un variador de frecuencia y de toda la 
maniobra para comandar las velocidades de los tramos mon-
tados en la mesa.

This structure allows the flow of tiles in different (non 
simultaneous) directions without changing the height of the 
working level. It consists of an elevating platform driven by 
means of a spindle and a geared motor. This motor is driven 
from an electric panel including a frequency variator and all the 
necessary elements to command the speeds of the motorised 
sections.

Elle permet diriger le flux des carreaux en plusieurs directions 
(non simultanées) sans altérer l’ hauteur du plan de travail. Elle 
est composée par une plate-forme élévatrice actionnée par 
une broche filetée de guidage et un motoreducteur et com-
mandée d’un un cadre électrique équipé d’un variateur de fré-
quence et de toute la manœuvre necessaire pour contrôler les 
vitesses des sections montées sur la table.
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POTENCIA
PUISSANCE
INSTALLED POWER

DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS

0.75 kw.
( Variable )

R = 730	    R = 1200
2100 mm.	    2565 mm.
1720 mm.	    2670 mm.
1410 mm.	    1410 mm.
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Colocación en salida del secadero, in-
crementando las posibilidades produc-
tivas de la planta.

Location at the dryer’s exit, increasing 
the productive possibilities of the plant.

Emplacement à la sortie du séchoir, en 
incrémentant les posibilités productives 
de la plante.
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